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THE IMAGE OF GOLD IN RUSSIAN,
ENGLISH AND PERSIAN PHRASEOLOGY
Elahe Akbari

Summary: Analyzing phraseological units, the author of the article
focused on expressions with the keyword “gold’, which are widely used
in both Russian, English and Persian. Analysis of the meanings contained
in phraseological units with the element “gold” in different systems of
languages proves that in every language and culture there are unique
idiomatic expressions, proverbs or metaphors associated with gold. It
is important to learn the specific phraseology of each language to fully
understand the nuances and cultural associations associated with the
element «gold». Thus, phraseological units with “gold” can have different
basic semes depending on the context and culture. In the process of
analyzing Russian, English and Persian phraseology with the element
“gold”, we identified the following main groups: Phrase phrases with
the seme ‘harmony’: golden mean - a way of action, behavior, devoid of
extremes; Phrase phrase with the seme ‘man’; Phrase phrase with the
seme ‘happiness’; Phrase phrases describing relationships with gold;
Phrase phrase with the seme ‘valuable’: worth its weight in gold — very
valuable; very expensive; Phrase phrase with the seme ‘money’; Phrase
phrases associated with wealth; PU with the seme ‘natural resources;
Phrases that often express a negative attitude towards the pursuit of
wealth, to the detriment of morality and human relationships.

Keywords: phraseology, phraseological meaning, linguistic culture,
Persian phraseology, English phraseology, Russian phraseology,
phraseological units with the component “gold”.
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BeeaeHve (akTyaAbHOCTb)

3blK SIBNIAETCA OOHOM U3 BaXKHENLLMX CnocoboB ¢op-

MUPOBAHWS, CyLLeCTBOBaHNA 1 Nepeaayn 3HaHUN Ye-

NoBeKa 0 Mupe OTpakaeT B npoLecce AeaTeNnbHOCTY
06BEKTVBHBIA MUP 1 pe3ynbTaThl NMO3HaAHNA, KOTOpble Ye-
nosek ukcnpyet B cioBe. COBOKYMHOCTb 3TUX 3HaHWI, 3a-
reuaT/ieHHbIX B A3bIKOBON PpopMe, eCTb A3bIKOBasA KapTrHa
mupa.

Benb B A3blKe OTPAXKAIOTCA HALLW CaMble OObIUHbIE, KU-
TENCKME CYKAEHVSA O TOM WM WHOM OBGbEKTEe, CUTyaLun.
«f13bIKOBan KapTWUHa Mupa NpenacTaBnsieT coboi COBOKYM-
HOCTb NPEACTaBEHNIA 1 3HAHWI YenoBeKa O MUPe, UHTe-
rPUPOBAHHBIX B HEKOE LIeNoe 11 MOMOraloLWyX YenoBeKy B
JanbHelLeM BOCIPUATIN 1 No3HaHuUK Mupa» [[octoBano-
Ba B.1.,1988:169]
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Anromayug: Tipn aHanu3e onpeaeneHHbIX YCTOUNBbIX BbIPAXKEHWIA, HaLle BHU-
MaHue B NepBylo ouepesb yaenaerca 0CHOBHOMY CeMAHTUECKOMY KOMMOHEHTY,
KOTOpbIi OTpaXaeT obLime KaTeropuanbHble NPU3HAKN KOHKPETHOTO NeKCUKO-
rPaMMaTIyYeckoro Knacca. B 3Tom KoHTeKCTe, NeKCMK0-CeMaHTUUeCKoe KaTero-
puA “[paroLeHHoCT” CUMBONU3NPYET TaKKe (BOICTBA, KaK LiEHHOCTb, pefKoCTb
1 KpacoTa.

AHanu3upysa Gpa3eonoru3mbl, aBTOp CTaTbil COCPEAOTOUNNCA HA BbIPAXKEHMAX C
KIIoYeBbIM CIOBOM “30710T0”, KOTOpbIE LLMPOKO UCMONb3YHTCA KaK B PYCCKOM, Tak
1 B aHINIACKOM 11 NepPCMACKOM A3blKaX. AHanN3 3HaueHuii, cofepxallerocs Bo
OF ¢ anemeHTOM «30110T0» B Pa3HOCUCTEMHBIX A3blKaX J0KA3bIBAET, UTO B KaX-
LOM A3blKe U KynbType ecTb ObiTb YHUKANbHble UANOMATUUECKME BbIPAXeHNs,
MOCNIOBULbI UK MeTadopbl, (BA3aHHbIE C 30/10TOM. BaXKHO U3yuuTb KOHKPETHYI0
dpazeonoruio Kaxzoro A3blka, YTo0bl MONHOCTBIO MOHATH HIOAHCHI 11 KYbTYPHblE
accoumauum, CBA3aHHbIE C INEMEHTOM «30M10To». Takium obpasom, dpaseono-
rU3Mbl € “3010T0” MOTYT UMETb Pa3NnuHble OCHOBHbIE CeMbl B 3aBUCUMOCTY OT
KOHTEKCTa 11 KynbTypbl. B npoLiecce aHanm3a pycckoit, aHIMIACKOIA 1 NePCUACKON
dpa3zeonoruu C3NeMeHTOM «30510T0» Mbl BbIAENUNM CiefiyHoLL1e OCHOBHbIE rpyn-
nbl :OF ¢ cemoli ‘rapmoHnA”; 3010Tas cepefinHa — 0bpa3 AeiCcTBUA, NOBeAeHUs,
NUWEHHDIA KpaiiHocTeid; OF ¢ cemoit 'uenosex’; OF ¢ cemoii‘cuactbe’; OF, onucol-
BaloLLye OTHoLeHWA ¢ 30510ToM; OF ¢ cemoli ‘LieHHbIRA": Ha BeC 3010Ta — BeCbMa
LieHHblit; oueHb foporoii; OF ¢ cemoit ‘nenbrin’; OF, ceA3aHHble ¢ boratcTBom; OE
¢ cemolit ‘npupopaHble 6oratcTea; OF, KoTopble BbIPaXaloT YacTo HeraTUBHoE 0T-
HoLLEHMe K NOroHe 3a 60raTcTBOM, B yLLep6 HPaBCTBEHHOCTM U YeNoBeyeCKiM
OTHOLLEHUAM.

Kntouesble croga: hpazeonorus, ppaseonornyeckoe 3HaueHue, IMHrBOKYbTYpa,
neparickan Gpaseonorus, aHrmiickas gpaseonorid, pycckass dpaseonorus,
$pazeonoru3mbl ¢ AZPHLIM KOMMOHEHTOM «30710TO».

A3bIkOBasA KapTUHa MMpPa OTPakaeT KOrHUTUBHbIE, KyJlb-
TYPHbIE 1 COLManbHble XapaKTepUCTUKN Hapofa — HocuTe-
NA A3bIKa, @ TakXe reorpaduryeckune ycnoBms ero NnpoxurBa-
HUS. DTO OTPaXKeHUe onpenenaeTca MeHTaIMTETOM Hapoaa
[MBaHoBa E.B., 2006:44]

fl3blkoBas KapTvHa MUpa — 3TO COBOKYMHOCTb HaLuo-
HaslbHOW [yXOBHOM KYNbTYpbl B A3bIKE, KOHLIEHTPVPOBAHHOE
BblPaXeHe A3bIKOBOrO MOHVMaHWA PeanibHOro M1pa B A3bl-
K€, UHbIMI CJIOBaMK, B A3bIKE MPUCYTCTBYIOT NPeAcTaBuTeNy
HaLMOHaNbHOTO MOHMMaHUA peanbHoro Mmwupa. Jliogn wmc-
Nonb3yloT A3bIK ANA O6LWEHUA C APYTVIMU, NCMOSNb3YIOT A3bIK
BJ151 OTPaXKEHNsA CBOETO COOCTBEHHOTO MU Pa MbILLIEHNS U UC-
NOMb3YIOT A3bIK A ONMUCAHWA BCErO MIPA, MO3TOMY B HaLu-
OHasNbHOM fA3bIKOBOM MUPE MOFYT OTpaXaTbCsA YHUKaNbHble
o6bluan 1 reorpadus, MblLEHWA, 06pa3 XKM3HW, HaLMOHaNb-
Has NMCUXOJIOrNA U PENUTO3HbIE BEPOBAHNSA U T.4.
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Takum 06pa3om, A3bIKoBaA KapThHa MMpa — 3TO CIOX-
Hoe 1 cneymdrnyHoe obpasoBaHre, KoTopoe bopmrpyeTca
B UCTOPUYECKOM MPOLiecce U OTIMYaeTcs HabopoMm yCTosB-
LUMXCA MOHATUI, KOTOPble BAMAIOT Ha MPOLecchl No3HaBa-
TeNbHOW aKTUBHOCTM YeNioBeKa. f3blkoBasA KapTWHa Mupa
cofepXnT B cebe MHPOpPMaLMIO, ONpefeneHHyo KoJekK-
TVBHbBIM CO3HaHNEM MHOTMX MOKONEHNIA, YTO [AaeT BO3MOX-
HOCTb COBPEMEHHOMY YeNOBEKY BUAETb MUP Yepe3 npusmy
yxe chOpMMPOBABLUNXCA U YCTOSIBLUMXCA KOHLLEMNTOB.

Ponb A3blka 3aknouaeTcAa B NepBylo oyepedb BO BHY-
TPeHHel opraHu3auuy nepepasaeMon nHoopmauun. Ta-
KM 06pa3om, MUP, TOBOPALLMIA Ha fA3blKe, eCTb A3bIKOBast
KapTMHa MUpa Kak COBOKYMHOCTb 3HaHWIA O M1pe, M306pa-
XKEHHBIX B JIEKCMKe, FpaMmaTike, dppaseonoruu. B npouecce
XM3HU YenoBeKa A3bIKOBAsA KapTUHA Mupa MpeaecTByeT
KOHLeNTyaNbHON 1 GpopMUPYET ee, MOTOMY YTO YenoBeK
CNocobeH NOHMMATb MUP U CaMoro cebs 6rarofaps A3bIKY.

MeToAbl

OpnHoM 13 rNaBHbIX OTINYMTENIbHBIX YePT COBPEMEHHOM
bpaseonorum sBnNAETCA ee MeXAUCLMIIIMHAPHBIN XapakK-
Tep. M3yueHne ¢pa3eonornamoB 3HauUTEIbHO MPOABUHY-
NOCb Brepef CO BPeMeHW NOABAEHUA NepPBbIX CTPYKTypa-
JINCTCKUX TUMONOTUI $Pa3eoniormyeckmx BblparkeHu.

B pe3ynbrate dppaseonorus bbina cHabeHa HOBbIMM Te-
OpUAMYM N HOBBIMU YCMELIHO NPUMEHAEMbIMU METOLAMMU UC-
cnefoBaHMA, a TakKe MHOXKECTBOM Pa3fIMYHbIX BUAOB AaH-
HbIX, NOOYXAAOLWYX K HOBOMY B3rMsifly Ha Kraccuyeckue
UNK TpaauLMOHHbIe Npobniembl Gpaseonorum

JInHrBOKYNBTYpONOrMYeckuin noaxop K dpaseonorum
npepgnonaraeT n3yyeHre pas3inyHbix cnocobos 1 Gpopm B3a-
NUMOLEVCTBUA KyNbTYpbl U A3bIKa, MPUBOAALLMX K GOPMMPO-
BaHUO $Pa3eonornaMoB Kak BOMOLLEHNA U MHOTOBEKO-
BbIX NepefaTUMKOB KyNbTypHOI MHpopMaLmu. B HacToswee
BPEMSI OGHOW U3 OCHOBHbIX 33fay JIMHIBOKY/bTypoOsiornye-
CKOro nopxofa K ¢paseonornu ABAAETCA SKCMANLMPOBa-
HMe 3HAHMI O MPOoLEeCCe 3TOrO B3aVMOAENCTBMA U, TaKUM
06pa3om, MOUCK ¥ MOHMMaHUe TOro, Kak KyNnbTypHas WH-
dopmauua nepeBoanTCsA BO Gpa3eonornyeckoe 3HaueHue.

Takum obpasom, crepysa 3TOW NUHWMM WUCCNIE[OBaHNA,
MO>HO YBUIETb TO, UTO NMO3BONAET GPa3e0sorr3mam BbiCTy-
naTb B KauecTBe XpaHWuLLa KynbTypHOro 3HaHus. Mcxops
N3 NMOHATUSA «KYJbTypHas NaMATb», GPa3eonornyeckoe 3Ha-
yeHve NpefCcTaBaAeT COOON CNOXKHOE CEMAHTMKO-KOHLen-
TyanbHOe 06pa3oBaHKe, CNOCO6HOe OTpa)kaTb pasfinyHble
NCTOpMYECcKMe MOAYCbl MO3HaHMA MUPa Y, ClefoBaTeNbHO,
COXPaHATb COOTBETCTBYIOLIME TUMbI KyNIbTYPHON UHOpMa-
UMM (apXeTUnuueckyto, MMPONOrMUecKyto, PenurnosHyto,
¢dunocodckyto, HayuHyto) [BepelaruH, Koctomapos 1980:
4]. NMpouecc xpaHeHns KynbTypHOI nHbopmaLmy Bo ppase-
0JIorM3max BO3MOXeH Gnarofaps KOHLUENTYanbHbIM CTPYK-
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Typam, nexawm B OCHOBe ¢pa3eonormquKoro 3Ha4vyeHunA.

Mpn cpaBHEHWM KOHKPETHbIX UAMOMATUYECKMX Bblpa-
eHuiA, Mbl, B NepByto oyepeab, obpallaem BHUMaHME Ha
6a30Bblil CEMaHTUYECKNI KOMMOHEHT, OTpaXkatoLwuin obuime
KaTeropuanbHble CBONCTBA ONpPeAenNeHHOro NeKCNKO-rpam-
MaTMyecKoro nons. B JaHHOM criyyae neKkcnKo-cemaHTuYe-
CKoe noje «AparoueHHoOCTU» ABNAeTCA 0603HaUeHneM Ta-
KWX CBOWCTB, KaK LIeHHOCTb, PEAKOCTb, KpacoTa.

ConocTaBnsa ¢paseosniornsmbl, s O6bl XoTena OCTaHO-
BUTbCA Ha ¢paseonormamax C AAEPHbIM KOMMOHEHTOM
«30/10TO», KOTOPble aKTUBHO MCMOMNb3YTCA Kak B PYCCKOW,
TaK 1 B aHIMIMIACKOW 1 nepcuackon ¢paseonormm. Yucroe
3010TO — MArKNN MeTann Xéntoro useta. KpacHoBaTbin
OTTEHOK HEKOTOPbIM M3AENUAM U3 30/10Ta, Hanpumep, Mo-
HeTam, NpuAZaloT NPYMeCcn APYrux MeTannoB, B YaCTHOCTHU,
Mean. B TOHKnx nnéHkax 301070 NPOCBEYMBAET 3€N1EHDBIM.
3onoTto o6nagaeT BbICOKOW TENIONPOBOAHOCTBIO U HU3KUM
3NeKTPUYECKM CONPOTUBEHNEM. HeKoTopble nioau, Korga
roBOPAT O 30/10T€, OHW NMPeACTaBAAT CINTKM 30510Ta, UK
30/10Tble YKpaLleHUs, HO eCTb 1 MepeHOCHOe 3HauyeHue y
3TOro cnosa.

Pe3ynbTaThbl

Mo YacTOTHOCTU YNOTPebIEeHNs CIIOBO «30/10TO» BXOAUT
B nepsyto 1000 cnoB, OTHOCACH K Hanbonee ynotpebutenb-
HbIM. [MOYTK TaKoe »Ke MONOKEHNE OHO 3aHUMaeT BO dpaH-
Lly3CKOM PEeNTUHre YacTOTHOCTU CJIOB, B @HIIMACKOM »Ke
OHO OKa3blBaeTCA 3HAUNTENbHO Aanblue.

Tem He MeHee, Korga Mbl roBOPUM O Gppa3eonormsmax,
CBA3aHHbIX CO C/IOBOM «30J10TO/ 30JI0TOM», HYXXHO UMETb
B BUAY HECKONIbKO ero 3HauyeHui. Tak, cnoBapb Oxkerosa
npegnaraet crefylolime 3HaYeHUs:

1. [paroueHHbI MeTans XeToro LBeTa, ynoTp. Kak Me-
PVNO LLEHHOCTEN U B fparoLeHHbIX N3aennsx;
MoHeTbl unu n3genns n3 3Toro MeTanna;

LiBeTa 30n0Ta, Gnecraue->KenTbii;

nepeH. CyacTnmebIi, 6GnaronpuATHLIN;

nepeH. lNpeKpacHbI, 3ameyaTenbHbIn;

nepeH. [loporoi, nobumbii [Oxeros 2012: 332].

ok wnN

AHanus 3HaueHui, cogepauleroca Bo OE ¢ anemeHTOM
«30J10TO» B Pa3HOCUCTEMHbIX fA3blKax [OKa3blBaeT, uTo B
KaXK[OM f3blKe 1 KyJIbType eCTb ObITb YHVKabHble ngnoma-
TUYECKIME BbIPaXKeHNs, MOCI0BULIbI UK MeTadopbl, CBSA3aH-
Hble C 30JT0TOM, onuLlem HekoTopble rpynnbl OE:

1. C cemoli ‘rapmMoHus’: 30510TasA cepeamnHa — obpas aen-
CTBWA, NOBEAEHNA, NMNLIEHHbIN KPAaNHOCTEN

(Dpaseonorvl3|v|0|3 CO C/TOBOM «30J1I0TOM» MHOTO, TaK Kak

3TO CJIOBO CTaNio CMHOHNMOM Y€ero-To BbiCLUEN ﬂp06bl, BbIC-
wero KavyecrtBa, 3Hak NCKYCHO caenaHHomn pa6OTbI, Yyero-Tto
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NMOWCTMHE YHWMKANIbHOTO MUY 0bnafatowero Yem-To UCKILo-
UYNTENbHbIM.

PaHHMI yac - 30n0T0e BpemsA. ( ecnm paHO BCTaHeLlb,
MHOTO yCneellb Yero caenatb).

30/10mble pyKu, 30/10mMoe 8peMs, 30/10mas cepeduHd, 30-
slomas ceadvba, 3010mas Moso0exb, 3010moli 8eK, 30J10-
meoble c/108a, 30/10Moe ceveHue,

3onotas nopa (Nyuluee, CHaCTIMBOE BPEMS KIMN3HN)

3onotoe Bpemsa (Mopa AeTCTBa, OHOCTW, MOMIOJZOCTN) —

3onoTtas cepeauHa (obpas AencTBusi, NMOBeAEHWA, K-
LWEHHDIN KpanHocTen)

30510TOE CceveHme (rapMOHNYECKOe fefleHne OTPe3Ka)

3onoToii poHA (camoe nyullee, HeCpaBHEHHOE)

3onoTtble cnoBa (ymHble, [AefibHble BblCKa3blBaHUs,
nonesHble coBeTbl) — golden mean, golden ratio,golden
section,golden age,golden boy,golden calf,golden duck,golden
goose,golden handcuffs, golden handshake

maanguan tlaaa- 3onomas cepeduHa

dr hr swrt baad bh dnbal «<maanguan tlaaa» bashad.

tlay skhnha: o3Hauaem «3o1omele c108a», omHocauuecs
K MyOpbIM Uslu Opd20UyeHHbIM CJ108aM.

BblparkeHne «3050Tana cepefuHa» yvalle BCEro UCnosb-
3yeTca ana 0603HaueHna Kakom-To cUTyaumm, KoTopas AB-
nAeTcA yCpeAHEHHON, @ 3HAUUT — O4YeHb KOMMPOMUCCHOW 1
6ecnpourpbILHON, PpaBHO yAanéHHOW OT 060KMX MOMNOCOB-
KpanHocTeln. Hanpumep,

Smo peweHue cmano HacmosAwel «3o0mol cepedu-
HoUi» 0114 8CeX ONNO3UYUOHHBIX CUJ.

Pewas, Hackoneko padukaneHo MHe ompe3ams 80/10Cbl, A
0CMAHOBUACH HA «3010MoUli cepeduHe».

B kaxxdom Oesne ciedyem uckame «30/10myto cepeouHys».

Mbi BUAMM, 4TO 3TO Bblpa*keHne O3Ha4aeT: «4yall BECOB
YypaBHOBELIEHDI, BCE BbIrNAAUT rapMOHWUYHbIM».

2.C cemon 'yenoBek”:

30/10moecepoue—om3bi8uusbili, 006pbIl;30/10mas dywa—
006pulIli, Mazkull xapakmep,; 30710moli Yyesnosek — xopowud,
20mosbIli NOMOYb; 30/10Mble pyKU — Macmep, 4eso8ek, cno-
COBHbIU UCKYCHO 8bINOTHUMBb JII06YI0 C/I0XHYI0 pabomy, 30-
Jiomas nopa — mMosoodble 200a.,30/10moe 8pems — MoJIo0ble
nema,

3onoTble pyKun (MacTep, UCKYCHbIV B CBOEM Jene, uiuv B
niobom aene, 3a Kakoe Hyi BO3bMeTCs)

3onoTtasi ronoBa (CMOCOGHbBIN, [APOBUTBIA YeSOBEK;
CBET/bIN YM) —

BepeH, 4TO 3011070 B OTHeE.

have a heart of gold , heart of gold ,a golden girl/
boy ,be worth its/(one’s) weight in gold,as good as gold,
Goldbrick,golden heart ,golden soul,golden man,golden
hands,golden head,goldsmith,golden company,

golden heart — sympathetic, kind;

golden soul - kind, gentle character;

golden man — good, ready to help;

golden hands — a master, a person capable of skillfully per-
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forming any complex work;

golden head - capable, gifted; bright, clear mind;

goldsmith - (obsolete) jeweler;

golden company - (simple obsolete) tramps, homeless
people;

a goldbrick- a lazy person as good as gold -to be very good.

it can also be used to describe a well-behaved obedient per-
son

to have a heart of gold -used to describe a person who is
very genuine. someone that is always looking for ways to help
others

tlay trashy: OmHocumca K «to8esiupHOMy 0esty», CUMBOIU-
3Upyem mo4YHOCMb, MACMepPCMB0 U BHUMAHUE K 0ema’isam.

tlaa jan: o3Hayaem «3o0m0masa dywa, ucnosb3yemcs 04
0NUCAHus 4Yesioeeka ¢ 00b6pocepOeyHbIM Usu 6J120pOOHbIM
Xapakmepom.

glb tla - dlswz, mhrban

rwh tlaaa - shkhsat mhrban w mlaam

mrd tlaaa - khwb, amadh kemke ast.

dst haa tlaaa - ake astad, frda keh gadr bh anjam mahranh
hr kear peacheadh ast,

dwran tlaaa - salhaa jwana.

B nocnoBuuax 1 NoroBopkax, B KOTOPbIX OTPakeHa Ha-
pogfHas MyapoCTb, YacTo 30/10TO 0603HaYaEeT He KOHKPETHO
[ParoueHHbI MeTasl, a Kakre-TO OYeHb LieHHblE KayecTBa
N [OCTOMHCTBA, CNOBO «30J10TO» UCMOJb3YeTCA MMEHHO B
3TOM KauecTBse.

OKos10 30/10Ma u Medb Xesimeem, OKOJI0 XOpowlez0 Yeso-
seka u 0ypHoli cmaHosumca y4duue.

lpasdusoe c1080 cusbHee 1b8d, CNPagedusblli Heno8ex
dopoxxe 30/10ma.

Hanpumep nocnosuubl: Mas 3onomHuk, 0a 0opoe, genu-
ka ®edyna, 0a dypa

He 8ce mo 3010mo, umo 6siecmum

lMapeHob 3010mMoU, 0a pyKu 2/TUHAHbIe.

[OBOPUT O KaKMX-TO XOPOLUMX 3ameyaTesibHbIX Kauye-
CTBaX YesioBeKa, KOTOPbI BbIMALUT HEKA3UCTO.

Konb epyba paboma, He ckpacum u no3osoma.

He 8cé mo 30/10mo, ymo 6iecmum.

He scez0a cepebpo 0a 30/10mo ceemamcs.

Mepebili 0eHb 20cMb — 30/10MoO, 8BMoOpol 0eHb — cepe-
6po, mpemuti — medb, 4emaépmeili — K 4épmy e0b.

O TOM, UTO 30/10TO He BCErfa CHacTbe NPUHOCUT 1 OHO He
BCEMOTYLLE, XOTb €CTb Y HEF0 0COGEHHAA LLEHHOCTb.

Y 3010mvble yousia KoHto He Mustbl.

[ModdenbHoe 30/10Mo memHeem.

He Hy)Ha com08b10 30/10MAs KNEMKa, emy Jiyduie 3es1eHads
semka.

3o0110mo y6uso 6osblue Oyw, Yem xese3o mes.

Meyom 30/10mo 0obbigarom, a mey 3010MOM NOKYNAIOM.

OOuH crienHem om 2071004, Opy20l — om 30710Ma.

He ece mo 30/10mo, ymo 61ecmum

Cepusa: lymaHumapHsie Hayku N°12 0ekabpe 2023 2.



oUJ10J10rnA

O ToMm, UTO 3a 30/10TO, 6OraTyto X13Hb, CBA3AHHYIO C €ro
fobblyeit, 3apabaTtbiBaHNeM, MPUXOANUTCA pacniaymBaTbCA
rOBOPSAT 3TU NOC/IOBULbI.

Kak He pabomadi, a 30m1omozo 2poby He coenarom.

Bonia nmuuke dopoxe 30/10mou Kiiemxu.

nOCﬂOBI/IleI y4yaT 4yenoBeKa, 4YTo VIHON Pa3 ny4yuwe npo-
Mon4yaTb, YeM YTO-TO rOBOPUTb.
CKasaHHoe €/1080 — 30/10MO, HE CKA3aHHOe — aJIMads3.

®pazeonorusm 30/10mas 20108a 06bI4HO YyNOTPebAAIOT
MO OTHOLIEHWIO K OYEHb YMHOMY, CMbILLIIEHOMY YENOBEKY.
Mnun, BO3MOXHO, K YenoBeKy, KOTOPbIN BbIJAET brnecTtawme
naen, KoTopble «Ha BEC 30/10Ta.

My grandma has been there for me through thick and thin,
guiding me through every stage of life.

She is absolute gold.This script is pure gold! Did you write
it yourself?

Tom might be a bit of a doofus, but he’s gold. He'd do any-
thing to help his friends.

My secretary is worth her weight in gold.

MoXxHO npoBecTn napanniefib C NOXOXNM YyCTONYMBbIM
BbIpa)KeHeM — 30/10Tble PyKU. (MacTep Ha BCe pyKHu)

[oBOpPSA O YenioBeKe, Mbl UCMOMNb3YEM BblPaXKeHNA — «30-
notoe cepgue» (0T3bIBUMBLIN, [OOPbIA yenosek) — heart of
gold, «x3onomoti pebeHok» (YMHbII, TaNaHTANBbIN, BOCMWTAH-
HbIl) — golden child (B aHrMMIACKOM, Kak NPaBusIo, 3TO Bblpa-
XeHue nofpasymeBaeT xopollee noseaeHue) qlb tlaaa, rwh
tlaaa, mrd tlaaa,. OgHako meTadopa «3o/10mele pyku» (Ma-
CTep, UCKYCHDBIV B CBOEM Jiene, Uin B 0OOM fiefe, 3a Kakoe
HU BO3bMETCA) — B @aHIINNCKOM Y NEPCUACKOM OTCYTCTBYET,
NPUON3NTENbHBIN 3KBUBANEHT 3Toro ¢paseonornama -
magic touch, angushtan mahranh, a BbipaxxeHue «3on0Tas
rofioBa», KOTOPOe B PYCCKOM ymnoTpebnAeTcs, 4ytobbl onu-
caTb YesioBeKa CMOCOOGHOro, OJAPEHHOrO, B aHMIUACKOM
XOTSl U 3BYYMT KaK MosiHasA Kanbka «golden head», ogHako
O3HaYaeT BCETO JIMLLb «30/T0TOBOJIOChIN», U TaKM 06pa3om,
ANA MeTadopr3aumm Ha NepPBOe MECTO BbICTYMaeT Npr3HaK
useta.

3. Ccemon ‘cyactbe’

30/10mol 8eK — cYacmJiuBble 8peMeHd Cyujecmeos8aHus 8
ucmopuu Kakoeo-1ubo Hapood, epemMs pacysema 4e2o-1ubo,
Jlydlee 8pems,loHOCMb — 8peMsA 30/10moe,

3onoTble CHbl (CHACTMBbIE MeUYTaHWsA, NPeKpPacHble BY-
AeHusA, rpésbl)

The Golden Years,A Golden Oldie.Golden Age,golden touch

The Golden Years

Meaning: the years after retirement.

Use In A Sentence: After Jeff retires, he wants to spend his
golden years living on a beach in a foreign country.

A Golden Oldie

Meaning: a song that was popular in the past and still is
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popular today.

Use In A Sentence: My dad loves to listen to the golden old-
ies. I can’t complain, I like to listen to them too.

Golden Age

Meaning: a period of time when something or someone
was very successful.

Example: My grandma grew up in the golden age of good
American Literature.

B nepeHOCHOM CMbIC/e BblpaXeHWe «3010TOIN BEK» YMo-
TPe6NAETCA B XapaKTepUCTUKe A/IUTESIbHOrO Nepuoaa pac-
LiBeTa, Pa3BUTUA, COBMAAAIOLNIA C XKNU3HbIO APKUX Ntofde,
3TO pa3BUTHE NPOABUraBLUMX.

Dpa3eonornsm «30/10mas Mos00exe» NOSBUICA OKOJO0
[BYX CTONeTUI Ha3ag. NMocne Benukown ¢paHLy3cKol peBo-
NIOUMKM TaK Ha3blBany AeTei «HyBopuLen» — GoraTeHbKux
6yprKya, KoTopble fenanu Bug, 6yaTO NONMTMKA MM OCTO-
yepTena, v »Kenanu ToNbKO OJHOI0 — NPOXUraTb XU3Hb.

3a ABeCTn NeT CMbIC/ 3TOro Bblpa*eHnA HUCKOJIbKO He
M3MEHNNCA, B Halle BpeMA «30/10MOU MOJI00eXblo» TaKXKe
Ha3blBatlOT CbIHKOB COCTOATENIbHbIX ponmeneﬁl, KUBYLLNX Ha
BCeéM roTOBEHbKOM.

B nepcuackom A3bike ecTb BblpaxeHua sal haa tlaaa/esr
tlaaa, zman tlaaa (3onoTble rofbl, 3010TON BeK, 30/10TOe BpemA)

K rpynne ¢pa3eonornamoB, CBA3AHHbIX CO BPEMEHEM,
MOXHO OTHECTV He TOSIbKO BbIPAXKEHUsI «30/10MoU 8eK» —
golden age, u «<3o/10mas nopa» (Nyuiiee, CYacTINBOE BPEMS
Xn3HW) — golden days (years), Ho n dpaszeonornsm «3osomas
€8a0b6a» (NATUAECATUNETHUI tobUNen 6pakocoueTaHus) —
golden wedding, Kpome TOro, B aHIIMNCKOM s3blKe TaK»Ke
ncnonb3yeTca BblpaxeHue golden jubilee - o natnpecatune-
TUW NpaBJieHNss MOHapXxa

B 1O ke BpeMs B aHIINNCKOM MPUCYTCTBYIOT «30/10TbIe»
N «cepebpsiHbie» GPA3E0NOr3Mbl, KOTOPbIE HE MEIOT aHa-
NOroB B PYCCKOM s13blKe, Hanpumep, golden handshake — no-
LapoK yXoAsLLemy Ha NeHCUo

A good assistant is worth their weight in gold.

The results of this research were worth their weight in gold.

Ecnn mbl onucbiBaem uto-To Kak the gold standard, mbl
MIMeeM B BMAY, YTO 3TO JIyuLLaA Bellb B CBOEM POAE, B TO Bpe-
Ms KakK the golden age of something — 3To Hanbonee ycnewu-
HbI1 MPOMEXKYTOK BPEMEHM B TEYEHUNE KAaKOTO-TO Nepuoga:

These trials are the gold standard for testing new vaccines.

The 1930s were the golden age of detective fiction.

TouHo Tak e a golden girl/boy — 3T0 TOT, KTO OUYeHb Mo-
nynApeH 1 ycrelleH, B TO BPeMA Kak yenioBek ¢ a heart of
gold — upe3BbluaiiHo fobp:

He is currently the golden boy of Spanish football.

My neighbour has a heart of gold.
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EcTb HeCKonbKO Bblpa)keHWid, KoTopble GOKycMpyoT-
CS Ha mpee 30/10Ta KaK COKpoBMwa. Hanpumep, ecnu Bbl
strike gold, Bbl BHE3aMHO CTAaHOBMTECH OUYEHb HGOraTbiM KN
ycnewHbim. Ecnn KTo-To fymaer, uto the streets are paved
with gold, oH gymaeT (06bIYHO OLWIMOOYHO), UTO B KAKOM-TO
MecTe nerko pasborateTb. AHafIOrMYHO, Mbl UCMOJIb3YyeM a
pot/crock of gold at the end of the rainbow, uto6bl onucatb
TO, UTO OYEHb XEJTAHHO, HO HEBO3MOXHO MOJTyYMnTD:

The band struck gold with their third album.

| came to America because | heard the streets were paved
with gold.

He invested his life savings in the business, believing there
would be a crock of gold at the end of the rainbow.

Obcy>kaeHne

06061as pesynbTaTbl UCCNEAOBAHMI, MOXHO CAenaTb
BbIBO/, YTO 3TOV Npobneme NocesLieHa obWwrpHasa nuTepa-
Typa B Poccuu 1 3a pybexom. B kauectBe 0OCHOBHbIX BbIBO-
[I0B MOKEM BblAeNuUTb

AHanu3 3HaueHnin, cogepxatleroca Bo OE c anemeHTOM
«30/10TO» B Pa3HOCUCTEMHbIX A3blKaxX AOKa3blBaeT, UTo B
KaX[IOM f3blKe 1 KyNbType eCTb ObITb YHMKanbHble NaMoMa-
TUYECKUNE BbIPaXKEHNA, MOC/IOBULbI MU MeTadopbl, CBA3aH-
Hble C 30/10TOM. Ba’KHO M3yunTb KOHKPETHYI0 Gppaszeonorunio
KaX[0ro A3blKa, YTOObl MOSIHOCTbIO MOHATH HIOAHCHI U KYJlb-
TYpHble accoumauuu, CBA3aHHbIE C 3/1EMEHTOM «30J10TOY.
Takum obpazom, ppaszeonornsmbl ¢ “30710T0” MOTYT METb

pasnnyHble OCHOBHblE CeMbl B 3aBUCMMOCTU OT KOHTEKCTa
N KynbTypbl. B npouecce aHanmsa pycckown, aHMNNCKON 1
nepcuackon ¢hpaseonornm C 31eMeHTOM «30J10TO» Mbl Bbl-
Jenunu cnepyowme OCHOBHbIE FPynbl:

1. OE c cemoli ‘rapmoHua”: 30510TaA cepefuHa — obpas
[encTBuA, NoOBeAeHNA, NULWEHHDBIN KPanHOCTEN;
OE c cemonn 'uenoBek’;
OE c cemoli‘cyacTtbe’;
OE, onucbiBatoLime OTHOLEHUSA C 30/10TOM;
OE ¢ cemol ‘LUeHHbIN": Ha BeC 30/10Ta — BECbMa LiEH-
Hblli; 04eHb OPOrown;
OE c cemonn’'neHbru’;
DE, cBsi3aHHble ¢ 6OraTCcTBOM;
OE c cemo ‘nprpopHble 6oraTcTaa;
OE, KoTopble BblparkaloT YacTo HeraTMBHOe OTHOLLe-
HVe K NoroHe 3a 6oratcTBOM, B yLep6 HpaBCTBEHHO-
CTU 1N YeNOBEeYECKUM OTHOLLIEHUAM.

vk wN
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Mexay pasnuuHbIMK KyNibTypamm CyLLECTBYIOT CXOACTBA
1 pas3nuuus. KynbTyponormuecknin nogxoa K A3bIKy npegro-
naraeT NaeHTUGMKaLMIO Pa3NNYHBIX TUMOB A3bIKOBbIX eau-
HWL: C OZHOV CTOPOHbI BbIAENAIOTCA CJIOBA U BbIPAXKEHNS,
Bblpaxawlymne crneuydunyecknii onbiT Hapoaa, Nosb3yoLLe-
rocs A3bIKOM (Clofla BXOAAT MMeHa CO6CTBEHHbIE, UICTOPUKO-
KynbTYpHble MOHATUA CNOBa C SMOLMOHaIbHO-OLLEHOUYHbIM
HOHOM, KOTOPbI peannsyeTcs MMEHHO 3THOCOM), C APYro
CTOPOHDI, CYLLECTBYET BosbLIasA Fpynna C0B U CTOBECHbIX
060pOTOB, KOTOPbIE MMEIOT YHMBEPCASIbHBIN XapaKTep Ans
yenoBeyecTBa B LENIOM.
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